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SYLABUS
DOTYCZY CYKLU KSZTAŁCENIA    2017-2020

                                                                                                  (skrajne daty)

1. PODSTAWOWE INFORMACJE O PRZEDMIOCIE/MODULE 
Nazwa przedmiotu/ modułu Technologie informacyjne

Kod przedmiotu/ modułu* MPSN2

Wydział (nazwa jednostki 
prowadzącej kierunek)

Wydział Filologiczny

Nazwa jednostki 
realizującej przedmiot

Instytut Filologii Germańskiej

Kierunek studiów filologia, specjalność filologia germańska

Poziom kształcenia studia pierwszego stopnia

Profil ogólnoakademicki

Forma studiów stacjonarna

Rok i semestr studiów rok III, semestr 5

Rodzaj przedmiotu specjalizacyjny, do wyboru

Koordynator dr hab. Krystyna Mihułka, prof. UR

Imię i nazwisko osoby 
prowadzącej / osób 
prowadzących

* - zgodnie z ustaleniami na Wydziale

1.1.Formy zajęć dydaktycznych, wymiar godzin i punktów ECTS 

Semestr

(nr)
Wykł. Ćw. Konw. Lab. Sem. ZP Prakt.

Inne
(jakie?)

Liczba pkt
ECTS

5
15 150*

2
(+ 6 ECTS za

praktykę)

* - liczba godzin praktyk dotyczy całego modułu „specjalizacja nauczycielska”

1.2. Sposób realizacji zajęć  
☐ zajęcia w formie tradycyjnej 
☐ zajęcia realizowane z wykorzystaniem metod i technik kształcenia na odległość

1.3 Forma zaliczenia przedmiotu /modułu (z toku) (egzamin, zaliczenie z oceną, zaliczenie bez 
oceny)

2.WYMAGANIA WSTĘPNE 

Znajomość języka wykładowego na poziomie B2.

3. CELE, EFEKTY KSZTAŁCENIA , TREŚCI PROGRAMOWE I STOSOWANE METODY DYDAKTYCZNE
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3.1 Cele przedmiotu/modułu 

C1 
Zapoznanie z efektywnym wykorzystaniem nowoczesnych technologii informacyjnych na lekcji
języka obcego.

C2 Umiejętność wykorzystania nowych mediów w kształceniu językowym. 

C3 Kształtowanie kompetencji społecznych odpowiednich dla poziomu studiów.

3.2 Efekty kształcenia dla przedmiotu/modułu ( wypełnia koordynator)

EK ( efekt
kształcenia)

Treść efektu kształcenia zdefiniowanego dla przedmiotu (modułu)

Odniesienie do
efektów

kierunkowych
(KEK)

EK_01 Student  ma  uporządkowaną wiedzę ogólną obejmującą
terminologię stosowaną  w  dydaktyce  języków  obcych  oraz
dysponuje  pogłębioną  wiedzę  metodologiczną  w  zakresie
projektowania  działań  edukacyjnych  w  oparciu  o  zastosowanie
technologii informacyjnych

K_W04
K_W09
N_W3
N_W4

EK_02 potrafi porozumiewać się z wykorzystaniem różnych
kanałów  i  technik  komunikacyjnych,  korzystać  z  typowych
komunikatorów  sieciowych,  jak  również  korzystać  z
podstawowych funkcji metody kształcenia zdalnego

K_U15
K_U16
K_U17
N_U4
NU_8
NU_11

EK_03 potrafi samodzielnie przygotować i przedstawić wystąpienie
ustne  w  języku  właściwym  dla  specjalności  z  zastosowaniem
technik audiowizualnych

K_U21
K_U22
N_U9

EK_04 potrafi współdziałać́ i pracować́ w grupie, przyjmując w niej różne
role, a także zaplanować,́ z uwzględnieniem priorytetów, działania
mające na celu uzyskanie realizacji stawianych sobie zadań

K_K01
K_K04
K_K06
N_K1
N_K6
N_K7

3.3 Treści programowe (wypełnia koordynator)
A. Problematyka wykładu 

Treści merytoryczne
Projektowanie środowiska materialnego lekcji. Organizowanie przestrzeni klasy szkolnej. Wykorzystanie
różnych technologii informacyjnych w procesie dydaktycznym.
Praca z materiałami pomocniczymi do podręczników; CD-ROMy. 
Internet jako źródło informacji i komunikacji.
Rozwijanie kompetencji leksykalno-gramatycznej w oparciu o ćwiczenia interaktywne.
Nowe  technologie  jako  źródło  zindywidualizowanych  zadań  służących  rozwijaniu  receptywnych  i
produktywnych sprawności językowych. Dostosowanie metod i treści do potrzeb i możliwości uczniów.

Prezentacja projektów, kolokwium zaliczeniowe.

B. Problematyka ćwiczeń audytoryjnych, konwersatoryjnych, laboratoryjnych, zajęć praktycznych 

Treści merytoryczne
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3.4 Metody dydaktyczne 

Wykład z prezentacją multimedialną, konwersatorium, metoda projektów

4. METODY I KRYTERIA OCENY 

4.1 Sposoby weryfikacji efektów kształcenia

Symbol efektu
Metody oceny efektów kształcenia

(np.: kolokwium, egzamin ustny, egzamin pisemny,
projekt, sprawozdanie, obserwacja w trakcie zajęć)

Forma zajęć
dydaktycznych 

(w., ćw, …)
EK_ 01 obserwacja w trakcie zajęć, kolokwium ćw.
EK_ 02 projekt, obserwacja w trakcie zajęć, projekt ćw.
EK_ 03 projekt, obserwacja w trakcie zajęć, projekt ćw.
EK_04 obserwacja w trakcie zajęć, projekt ćw.

4.2 Warunki zaliczenia przedmiotu (kryteria oceniania) 

Po 5. semestrze zaliczenie z oceną na podstawie aktywnego udziału w zajęciach, przygotowania projektu 
oraz uzyskania pozytywnej oceny z kolokwium (min. 60%).

5.  CAŁKOWITY  NAKŁAD  PRACY  STUDENTA  POTRZEBNY  DO  OSIĄGNIĘCIA
ZAŁOŻONYCH EFEKTÓW W GODZINACH ORAZ PUNKTACH ECTS 

Forma aktywności
Średnia liczba godzin na zrealizowanie

aktywności
Godziny kontaktowe wynikające planu z studiów 15
Inne z udziałem nauczyciela
(udział w konsultacjach, egzaminie)

2

Godziny niekontaktowe – praca własna studenta
(przygotowanie do zajęć, egzaminu, napisanie 
referatu itp.)

38

SUMA GODZIN 55
SUMARYCZNA LICZBA PUNKTÓW ECTS 2

* Należy uwzględnić, że 1 pkt ECTS odpowiada 25-30 godzin całkowitego nakładu pracy studenta.

6. PRAKTYKI ZAWODOWE W RAMACH PRZEDMIOTU/ MODUŁU 

wymiar godzinowy 150

zasady i formy odbywania praktyk Praktyka  pedagogiczna  w  zakresie  języka  niemieckiego.
Zasady  odbywania  praktyki  zgodne  z  Regulaminem
Praktyki Zawodowej.
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Najnowsze publikacje o charakterze naukowym oraz materiały z prasy bieżącej i zasobów internetowych,
zgodne
 z treściami merytorycznymi przedmiotu

………………………………………………………………
Akceptacja Kierownika Jednostki lub osoby upoważnionej
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